PRESENTAZIONE DEL PRODOTTO

LETTRE D’IDENTIFICATION DESCRIPTION PIECE
A USCITA DI SCARICO
B RACCORDO VALVOLA DELLA MISCELA DI SALE
c VALVOLA DELLA MISCELA DI SALE (GALLEGGIANTE)
D RESINA
E SERBATOIO DEL SALE
F VALVOLA DI CONTROLLO
G BY-PASS
H VITE DI MISCELAZIONE (DUREZZA RESIDUA)
I RACCORDO BY-PASS/ADDOLCITORE
3 VALVOLE DI INGRESSO/USCITA
K LEVA DI BY-PASS IN USO (ROSSO)
L LEVA DI BY-PASS CHIUSA (BLU)
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CHE COS’E UN ADDOLCITORE

Che cos’é un addolcitore? Un addolcitore & un dispo-
sitivo che consente di trasformare lacqua dura (acqua
con un alto livello di calcare) in acqua dolce (acqua con
un basso livello di calcare).

Come funziona un addolcitore? L'addolcitore funziona
per scambio ionico, quando lacqua passa attraverso la
resina all'interno del serbatoio. Questa resina cattura
li ioni di calcio (Ca2+) e magnesio (Mg2+) che rendono
acqua dura, scambiandoli con gli ioni di sodio (Na) del
sale, rendendo lacqua pit morbida.

Per addolcire lacqua, il dispositivo procede in 4 fasi
diverse:

Decalcificazione: Risciacquo della resina con miscela di

sale (acqua carica di sale) e rigenerazione della resina
carica di elementi calcarei grazie agli ioni di sodio (Na+).

ACQUA DURA
|T (Calcio + Magnesio = Ca + Mg) J

Riempimento: Riempire il serbatoio dellacqua dura per
\ AcQUA%!-OﬁIJN'ﬁ un nuovo ciclo di addolcimento.
' » Il volume d’acqua necessario per preparare la miscela
di sale per la successiva rigenerazione viene immesso
nel serbatoio della miscela di sale “E”.

\

miscela di sale: L'acqua passa in controcorrente e a

flusso basso attraverso la valvola della miscela di sale
“C”, entrando in contatto con la resina a scambio ionico
per effettuare la rigenerazione.

APERTURA DELLA CONFEZIONE E VERIFICA DEL CONTENUTO

Controllare che lapparecchio non abbia subito danni
durante il trasporto. Non utilizzare il dispositivo se
sono visibili danni.

LavagCFio: Risciacquo del sodio in eccesso e invio dellac-
gua addolcita allimpianto di casa.

Passaggio dellacqua in co-corrente a flusso alto. Lacqua
di lavaggio passa attraverso il letto di resina «D» ed eli-
mina leventuale miscela di sale presente nella colonna
verso luscita di scarico.

Si consiglia di utilizzare un carrello di trasporto.



Posizionare lapparecchio nello spazio previsto per
la posa, poi tagliare gli adesivi dalla parte superiore del
cartone e tirare lapparecchio verso lalto.

Aprire il coperchio e verificare che tutti i componenti
siano al loro posto e fissati dalla staffa di montaggio.

SCELTA DEL SITO DI POSA

Sarebbe auspicabile collocare lapparecchio vicino a
una presa d’acqua e a uno scarico.

E preferibile posizionarlo:

- Inun luogo allinterno

- Allasciutto e ventilato.

- Pavimento piano e pulito

- Protetto da fonti di calore (>30°C)

« Attenzione: Elementi duri (ghiaia,..) 0 grosse asperita
nel pavimento possono creare un’usura prematura

del fondo del serbatoio della miscela di sale, cosa che
potrebbe provocare possibili perdite.

AVVERTENZE

- Per evitare di contaminare lacqua, tutti gli utensili uti-
lizzati per il montaggio e linstallazione devono essere
perfettamente puliti. Non utilizzare mai utensili conta-
minati o impregnati di grasso, olio o ossidi, prestando
estrema attenzione ai materiali a contatto con lacqua.

- Prima di effettuare qualsiasi operazione, isolare la
rete idrica, aprire tutti i rubinetti per svuotare tutte le
tubature dellabitazione.

- Portare laddolcitore nella sua posizione di installazio-
ne. Posizionarlo su una superficie piana. Se necessario,
posizionarlo su uno spessore di legno di almeno 2 cm.
Quindi livellarlo con una zeppa.

- Peril corretto funzionamento dellapparecchio &
necessaria una pressione compresa tra 2,5 e 4 bar. Se
la pressione € inferiore a 2,5 bar, prendere in conside-
razione Uuso di un sovralimentatore di pressione. Se

la pressione supera i 4 bar, considerare piuttosto un
riduttore di pressione.

- Se limpianto € gia dotato di un riduttore di pressione
che non € mai stato utilizzato, si prega di calibrarlo con
un manometro prima dell'uso.

- Per il collegamento sono necessarie guarnizioni piatte
flessibili in gomma; non utilizzare guarnizioni acriliche.

- Siraccomanda vivamente di installare un pre-filtro
(50 u/micron) prima dell’addolcitore.

- Utilizzare il sale previsto per gli addolcitori.

- E fondamentale controllare che il tubo di scarico non
sia ostruito quando fa freddo, soprattutto sotto i 2°C,
per evitare il congelamento o problemi di drenaggio
che potrebbero danneggiare lapparecchio. Controllare
regolarmente che il tubo sia sgombro per garantire il
corretto flusso dellacqua ed evitare problemi.

- Per lirrigazione si consiglia di utilizzare acqua non
addolcita.

- Assicurarsi che il sale sia pulito; non deve contenere
nessun altro tipo di particelle, come terra e/o sedimenti.
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LAYOUT PRELIMINARE
Assicurarsi che il campo di pressione sia com- Conservare il risultato, poiché questa informazione sara
presotra2,5e4bar. utile per la programmazione dellapparecchio.
Se la pressione € troppo bassa o troppo alta, lap-
parecchio potrebbe non funzionare correttamen-
te. Se la pressione € superiore a 4 bar, utilizzare un
regolatore di pressione.

[

~.

VPN
TN

S,

Per prima cosa, eseguire un test di durezza seguendo. Chiudere la valvola di alimentazione dell'acqua, poi
le istruzioni riportate sulla confezione per conoscere il aprire i rubinetti vicini allinstallazione delladdolcitore
livello di durezza dell'acqua. per scaricare la pressione di rete.

AMBIENTE DI INSTALLAZIONE

Valvola diingresso Tubo flessibile M > F (20x27) DN13

Tubo flessibile M > F (20x27) DN13
Rete di acqua trattata (uscita)

!

Filtro antisedimento (50 p/micron)

%di scarico
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- E necessario disporre di un collegamento alla rete fognaria per scaricare Uacqua di rigenerazione, possibil-
mente al di sotto dell'impianto.

- Il sifone verso la fognatura deve avere un’uscita libera. Il diametro di questa uscita deve essere di almeno 1
pollice. La distanza massima tra l'addolcitore e lo scarico non deve superare | 3 metri.

- Se necessario, lo scarico puo essere posizionato fino a 2,5m sopra la base dell’addolcitore.

Determinare la posizione del tubo, tenendo conto dellarea
diventilazione di circa 4 cm. Quindi fissarlo con una fas-
cetta per tubi.

%fffﬁf,’

l&cm
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MESSA IN SERVIZIO

MANOPOLA DI REGOLAZIONE DELLA

DUREZZA

9 CORONA DECIMALE

o ATTIVATORE DI RIGENERAZIONE

0 FRECCIA DI PROGRAMMAZIONE

TABELLA DEGLI INDICATORI DI DUREZZA

Lettera A B C D E X

°HF 8 9 10 n 13 15 17 19 21 24 28 33 36 42 50 55 60 73
volum

rigen 2385 | 2157 | 1930 | 1703 | 1476 | 1249 | 136 | 1022 | 908 | 795 | 681 | 568 | 530 | 454 | 379 | 341 | 303 | 227
(L)

f La posizione della freccia di programmazione deve essere sempre a «ore 6», cioé allineata all’asse verticale.

Un posizionamento errato della freccia di programmazione impedisce la regolazione dell’apparecchio. In tal

caso, per risolvere il problema, procedere come segue.
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Esempio

|
()=33°hF

TABELLA DEGLI INDICATORI DI DUREZZA

et A[B|C|D|E| F G H I J X

°HF 8 [9 (10| 1M |13|15|17 19|21 |24|28|33|(36|42|50(55|60]|73

volum
rigen 2385 | 2157 | 1930 | 1703 | 1476 | 1249 | 136 | 1022 | 908 | 795 | 681 | 568 | 530 | 454 | 379 | 341 | 303 | 227

(1)

Volume d’acqua trattato tra 2 rigenerazioni.

USCITA




76



Dopo aver riempito il serbatoio dellapparecchio con un secchio d’acqua e aver aperto a meta la valvola BY-PASS,
laddolcitore passa automaticamente alla modalita di rigenerazione. Si vedra un flusso costante di acqua verso lo
scarico, che potrebbe essere giallo/bianco. A questo punto, aprire completamente la valvola BY-PASS e attendere

circa 10 minuti che la fase di rigenerazione sia terminata.

Non spingere la valvola BY-PASS mentre la si gira, per non provocare microfessure che potrebbero causare

perdite.

Trascorsi i 10 minuti, verificare che lacqua non venga pit inviata allo scarico; a questo punto lapparecchio € pronto

per addolcire lacqua.

Se la rigenerazione non si avvia automaticamente, leggere il punto 17 di questo manuale di istruzioni.

b 4

Eseguire un secondo test di durezza, seguen-
do le istruzioni contenute nella confezione,
per conoscere il livello di durezza dellacqua.

Lasciare scorrere lacqua del rubinetto per
20 secondi per evitare che siraccolgano
acqua residua non addolcita nei tubi.

L'addolcitore dovrebbe fornire acqua con
una durezza prossima a 0°hF.

La durezza dellacqua deve essere regolata
utilizzando la vite di durezza residua.

Seguire il punto successivo per eseguire
questa operazione.



Allentare la vite di durezza residua con un cacciavite a testa piatta. In questo modo Uacqua non trattata (dura) potra
essere miscelata con lacqua trattata dallapparecchio per ottenere il livello di durezza ideale. Testare nuovamente
lacqua.

Si consiglia di ripetere questa operazione pil volte fino a ottenere un livello di durezza corrispondente a 5-8°hF.

Si sconsiglia luso di acqua con una durezza di 0°hF per le installazioni domestiche, poiché lacqua divente-
rebbe «corrosiva» per la rete idrica e i sanitari.

@ Niveau de dureté de l'eau ® Nivel de dureza del agua

@ Nivel de dureza da dgua @ Livello di durezza dell'acqua
@ Entineso okAnpomrag vepol @ Poziom twardosci wody

@ Nivelul de duritate a apei @ PiBeHb XKOpPCTKOCTI BOAU

@ Water hardness level
Po=—-

)| 0-8m | 8-15°fH I 15-30°fH | >30°fH

&, @B, Cun G
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Se la rigenerazione automatica non si avvia, seguire il passaggio precedente per eseguire un avvio forzato. A
tal fine, assicurarsi di spingere il cacciavite all’interno mentre lo si ruota verso sinistra.

v

IL TUO ADDOLCITORE ORA E IMPOSTATO E FUNZIONANTE!
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0<> ASSISTENZA E MANUTENZIONE

&

' Manutenzione mensile:

Controllare e riempire il sale:
Controllare regolarmente il livello del sale nel serbatoio. Mantenere il livello del sale almeno a un terzo del serbatoio.

Se il sale si esaurisce prima del rabbocco, il sistema fornisce acqua dura. Dopo la revisione, verificare che il coperchio
del sale sia ben chiuso.

Nota: Per le zone umide, € consigliabile mantenere un livello di sale pit basso del solito e rabboccare pit spesso.




Manutenzione mensile:

Rottura diun ponte disale: } ) ) R o

In determinate condizioni, pud formarsi un ponte di sale nel serbatoio. In genere cid & dovuto allelevata umidita o
alluso di sale non adatto. Quando si forma un ponte di sale, tra lacqua e il'sale si crea uno spazio vuoto che ne impe-
disce lo scioglimento, per cui laddolcitore non si rigenera correttamente e fornisce acqua dura.

Se il serbatoio € pieno di sale, € difficile capire se c’€ un ponte di sale, perché il sale in superficie pud sembrare sciolto,
ma sotto & compatto. Per verificare Uesistenza di un ponte di sale, prendere un utensile lungo e rigido (ad esempio, il
manico di una scopa) e posizionarlo a lato dell'addolcitore per misurare la distanza tra il terreno e la superficie del
sale. Inserite quindi lattrezzo nel sale. Se si trova un oggetto duro, probabilmente si tratta diun ponte di sale.

Non utilizzare oggetti appuntiti o taglienti per non danneggiare il corpo del serbatoio.

E possibile rimuovere un ponte di sale anche con un secchio pieno d’acqua. Versare l'acqua nel serbatoio per rimuo-
vere il ponte di sale.

SALE ¢ .

PONTE DEL SALEe—__

SALAMOIA ¢ |
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| 1 T ]
J’J Manutenzione annuale o in caso di arresto:

U
Disinfezione: ) ) i
Si consiglia di pulire il dispositivo con un detergente per resine (Clean Softener Optima), si tratta diun
Frodotto progettato per pulire e disincrostare il sistema addolcitore. La speciale formulazione di questo prodotto pu-
isce laresina e linterno della valvola formulata, eliminando i resti di ferro e altri metalli che potrebbero inquinarla,
ed anche le eventuali incrostazioni che possono verificarsi nei condotti interni della valvola.

Una volta ogni 6 mesi, si consiglia di disinfettare lapparecchio seguendo la seguente procedura:
1. Aprire il coperchio del serbatoio del sale e versare 20 0 30 ml (Clean Softener Optima) nel serbatoio. Richiudere

2. Controllare che le valvole di by-pass siano in funzione.

3. Il processo di pulizia termina quando la rigenerazione € completa e la soluzione disinfettante viene rimossa
dalladdolcitore mediante lo scarico.

Arresto prolungato del dispositivo:
Siraccomanda di eseguire una rigenerazione completa se laddolcitore € fuori servizio per periodi superiori a 96 ore.

Se l'addolcitore € fuori servizio ﬂer periodi superiori a 1 mese, si raccomanda una disinfezione completa prima di
rimettere in servizio lapparecchiatura (secondo le istruzioni per [a disinfezione riportate in questo manuale).

Se linterno del prodotto € troppg sporco, rimuovere il coperchio delladdolcitore, rimuovere il contenitore della sala-
mola e | suoi componenti. Pulire linterno del camino utilizzando acqua e una spugna.
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Manutenzione della valvola “Venturi”:

Se il prodotto viene utilizzato per lungo tempo, pud accadere che lapparecchio abbia difficolta ad
aspirare la miscela di sale.

)

Per risolvere questo problema, seguire le seguenti istruzioni.




IDENTIFICACION DE AVERIAS Y RESOLUCION DE PROBLEMAS

Perdita d'acqua dallo scarico,

Il pistone interno non &

Contattare il servizio clienti

sale trabocca

spostato

pieno

quando il dispositivo funziona EC1 chiuso G
All'interno del serbatoio Contattare il servizio clienti
, . . _ sono presenti sedimenti
Lfﬁ?ﬁ;ﬂ'}g;?ﬁg gspzjllriioac EC2 | acausadiun effettonon G
qua, P : venturiodiuna scarsa
aspirazione.
L'apparecchio non avviaiil EC3 ILcontatore interno e Contattare il servizio clienti G
ciclodirigenerazione. bloccato
Pressione dellacqua infe- Configurare il regolatore di
. s . EC4 riore a 2,5 bar pressione o contattare il servizio N/A
La pressione dell'acqua in clienti.
casa e diminuita
EC5 ILprefiltro € saturo Pulire/cambiare il prefiltro N/A
ILBY-PASS & chiuso Controllare che il BY-PASS sia in
EC6 posizione aperta e verificare la H
presenza di un secondo BY-PASS
nella rete.
La rigenerazione non € Seguire le istruzioni per lavvio
N ) EC7 iniziata. manuale delladdolcitore. Se la N/A
L’acqua non & addolcita procedura non funziona, contat-
tare il servizio clienti.
EC8 Mancanza di sale o ponte Controllare il livello del sale, F
disale rabboccare se necessario.
ECO La valvola non aspira Controllare il livello del sale, F
rabboccare se necessario.
Durezza dell'acqua ancora | Ruotare la vite di miscelazione
Durezza errata EC10 2 0°H del BY-PASS 1
Perdite d’acqua Ecnn | Collegamentierrati Controllare/serrare tuttiicolle- 3
gamenti
. . EC12 Gli iniettori sono bloccati iF[L#llltr?Ol iniettore esterno e pulire G
La macchina non aspira la :
miscela disale Ec13 | lealleggiante & bloccato Posizionare correttamente il ¢
galleggiante nel serbatoio
ILserbatoio della miscela di EC14 Prodotto mal posizionatoo | Controllare luscita del troppo N/A

E possibile identificare | componenti facendo riferimento alla colonna "PEZZ0" e confrontandola con la tabella a pagina 65.

*N/A: Non applicabile
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MAPOYZIAZH TOY MPOIONTOZ

EMIZTOAH TAYTOTHTAZ MEPIFPA®H MEPOYZ
A EZ0AOS EKKENQSHS
B SYNAESH BAABIAAS AAMHS
c BAABIAA AAMHS (®AOTEP)
D PHTINH
E AOXEIO AAATIOY
E BAABIAA EAETXOY
G MAPAKAMWH
H BIAA ANAMIZHS (YMOAEIMOMENH SKAHPOTHTA)
I SYNAESH MAPAKAMWHS/AMOSKAHPYNTH NEPOY
3 BAABIAES EISOAOY/EZOAOY
K MOXAOS MAPAKAMWHS SE XPHEH (KOKKINO)
L MOXAOS MAPAKAMWHS KAEISTOS (MMAE)
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TI EINAI O AMTOZKAHPYNTHZ

Tueivat 0 artookAnpuvtig; O AmookANPUVTAC elval pa
OUOKEUN TIOU 004G ETUTPETIEL VAL ETATREPETE TO OKANPO
VEPO (VEPO HE LYNAO ETITTESO OAATWV) OE LOAAKO VEPO
(VEPO HE XAUNAO ETTUMESO OAATWY).

Comment fonctionne un adoucisseur : Mg Acttoupyel
£V0G AMOOKANELVTAG: O AMOCKANPUVTNG AETOUPVEL HE
QVIOAAQYT) LOVTWY, OTAV TO VEPO TEPVA LECA OO T pNtivn
OT0 E0WTEPIKO NG SEAPEVNC. AUTA N Ptivn SE0UEVEL TA
vta aopeotiou (Ca2+) kat payvnotou (Mg2+) Tou kavouy
0 VEPO OKANPO, QVIAAACOOVTIAC Ta He vta vatpiou (Na)
amnd 10 aAAT, KA8LoTWVTAG TO VEPO UAAAKO.

Ma NV amooKAPLUVAOT) TOL VEPOU, | CUOKEULT) TIPOXWPEA O€
4 5ladOPETIKA OTASIA:

Mpwtog KAdapPIoKOG: ZMAVUVETE T PNTVN UE TV GAUN
(aAQToUX0 VEPO) KAl QVAYEVVTOTE T pntivn) mou eivat
VELATN 00RECTOUXA OTOIKELA e 1ovTa vatplou (Na+).

ZKAHPO NEPO

(Aoptouo + Mayvioto = Ca + Mg)

MENO NEPO

/m,m— Na)

Mpoodikn AAENG: To vepd BLEPXETAL OE QVTIBET POT| LE
XQAUNAO TN OTAN AOCKANPUVONG «C», EpXOUEVT O€ EMADT
HE T PNTiVN LOVTOAVTAAAQYTIG VI VA TIPAYUATOTON et N
avayevwwnon.

MAVGpo: EKTTAUOT TNG MEPIOOELAG VaTPIOU KAl AMOCTOAT
TOU LAACKWHEVOU VEPOU THLOW OTO S{KTLO.

ALEAELON VEPOL PE TAUTOXPOVN POT) UYNANG pong. To
VEPO TTAUONG BLEPKETAL ATTO TO OTPWUA PNTivNg «D» Kal
AMOBANAEL TNV GMOLA GAUN OTN GTAAN TIPOG TV £6080
€KPONG.

FEpopa: repiote m Se€apevr) OKANPEOU VEPOL yla VEO
KUKAO QTTOCKAT)PUVONG.

0 GYKOG VEPOU TIOL amaute{tal yia v mpoetoacia
G AAUNG N OTtola KATAVOAWVETAL YLa TNV EMOEVN
QVayEVVN o TPoGOSOTETaL 0T SEEAUEVT) AAUNG «E».

ATOZYZKEYAZIA KAl EAEFX0Z NMEPIEXOMENOY

EAEVELE OU 1) CLOKEUT) 6EV EXEL LTIOOTEL LA KATAL TN
HETAPOPE. MNV ™ XpNOIpOTIOLEite £dv Elvat opatr)
ormoladnote {nuta.

EEETAOTE T0 EVBEXOUEVO XPNONG KAPOTOLOL HETADOPAC,.



TOTIOBETOTE N CUCKEUT) GTOV TIDOPAETIOUEVO XWPO
€YKATAOTAONC TG KA, 0N CUVEXELQ, KOYTE Ta
QUTOKOAANTA ATTO TO ETTAVW HEPOG TOU XAPTOKIBWTIOL Kal
TPARNELE TN CUOKELT) TIPOG TA TIAVW.

SN

AVOIETE TO KAAUPMA Kal EAEYETE OTL OAA TA EEapTATA
elval ot 8€0n Toug Kal OTEPEWHEVA LE TA OTNPyUaATA
T0UG.

EMIAOTH TOMOGEZIAZ

EEeTA0TE TO EVEEXOUEVO TOTIOETNONG KOVTA O€ S{KTUO
UBPELONG KAl ATIOXETELONG,.

MPOTUUAOTE VA TNV TOTIOBETOETE:

- € E0WIEPIKO XWpo

- e &npod, aePI{OpEVO XWPO

- S eMnedo, kadapd dAMESO

- Na mpootateletal ano rmyr) depudmrag (>30°C)

X .

+ Mpoooxn: SkAnNPA oTolKEl ()(QMKLQ KAL) 1) LEVAAEC
QVWHAALEC 0TO £6adOG UTTIOPEL VA TIPOKANECOUV
TPOWEN GA0PE OTOV TTUBUEVA TNG BEEAEVTIG AAUNG, UE

MPOEIAOMOIHZEIZ
anoteAeopa Tdavr) Slappor).

- MNa va anopeuyxdei n LOAUVGOT TOL VEQOU, OAQ TA
EPYAAELQ TTOU XPNOLLOTIOOLVTAL LA T CUVAPHOAGYNON
KQl TNV EYKOATACTAON TIPETEL VA £lval AmOAUTWE Kadapa.
MOTE P XPNOUOTIOLE(TE EDYANE(Q TIOL E(VaL LOAVOUEVA T
EUTIOTIOMEVA HE AT, AGSLaL 1 0Eeibla, ev TIPETEL va elote
(5laltePa TIPOTEKTIKOL PE UALKA TIOU £PXOVTAL OE EMAdY| HE
VEPO.

- [PpW TIPOXWPNOETE OE OTIOWASITOTE EVEPVELQ, KAEIOTE
MV TIAPOXT) VEPOU KAl QVOIETE OAEG TG PPUOEG yia val
06E1A0ETE OAOUC TOUC OWAVEC TOU OTILTIOU 0A.

- METAKWIOTE TV AnooKANPLVTY 0T 8£0T) £YKATACTAONC,
ToTo8ETOTE TOV O€ €MIMESN ETIPAVELD. EAV glval
anapaimnto, TomodemoTe pia ELAWVN ohriva TTAXOUG
TOUAGXLOTOV 2 CM. SN CULVEXELQ, ELBUYPAUIOTE.

- Ma m Aettoupyla g ouokeun g anauteitat ieon 2,5 €wg
4 bar. EGv €xete miieon pikpdtepn ano 2,5 bar, eEeT1A0TE 10
EVEEXOUEVO VA XONOOTIONTETE EVAV UTIEPOUUTILEDTY). EQY
N Tiean umePPaLVEL TA 4 bar, EEETATTE TO EVOEXOUEVO EVOG
HEWTpa Titeong.

- EGv 10 oboNUA 0ag elval 1)8n EEOTTAMICUEVO LE HEWWTPA
Ttleon 1o Sev £xeL XPNOOTIOINGEL TTOTE, IAPAKAAOULE
BAGLOVOLINOTE TOV UE VA LAVOLETPO TP ard ) xpnon.  |EL

- Ma ) oLVEeon amattovvtal eLKaUMTA enineda

ENAOTIKA TIAPEUPLOUATA, PN XPNOLLOTIOLETE AKPUAIKA
mapeppLoUaTa.

+ JUVIOTOULE QVETIPUACKTA TNV £YKATACTAON EVOC IO~
diNPoU (50 p/uikpOY) IRV Ao TOV ArOCKANPUVTH.

- Xpnoomomnote aAdTl Tiou poopidetal ya
QTMOCKANPULVIEG.

- Elvat Qwtkng onuaciag va eAyxete 0T 0 GWNVOG
anootPAyylong 8ev elvat Gpayuevog 0tav Kavel kpuo,
(Slwg katw aro 2°C, yia va arodUYETE T0 TIAYWHA N
T(POPANLATA ATTOOTPAYYLONG TIOL A pmopoloay va
TIDOKAAECOLY ZNULA OTN CUOKEUT). EAEYXETE TAKTKA QV O
OWAVAG elvat kKa8apdg, Wote va SLaoPaAIZETaL 1) owoTr
00r1) TOU VEPOU KAl va anoheLyovTal TUXOV TIPORANLATAL.

- JUVIOTOULE TN XPNON U LOACKWUEVOU VEPOL yia
Aapéeuvon.

- BeBawwdeite ot 1o andu eivat kadapod: Sev PeEMeL va
TIEPLEXEL AANOU €i6oUg owpatiSla, Omwe XWua r/kat
wuata.
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NMPOHITOYMENH ZYNENNOHZH

Bepawwdeite ott 1o e0Pog mieong eival petagd 2,5 DUAAETE TO AMOTEAECA, KABWGE Ol TANPODOPIEC AUTEQ
A Kat & bar. 80 0aG GavoLy XPNOLUES KATA TOV TIPOYPAUUATIONS TNG

H ML Tiieon 1y n LTEEPPOALKT| TTlEON WITOPEL OUOKEUNG.

VA TIPOKAAEDEL BUOAELTOUPYIA TNG CUOKEUNG. EQv

n iieon vmepPaivel ta 4 bar, xpnowomnourote

puduiotr Tiieongc.

Mpwra art’ 6Aa, TAyUATOTOW|0TE VA TECT OKANPOTNTAG KAelote ) BOABISA TIAPOXTIG VEPOU KA, OTr) OUVEXELQ,
XPNOWOTIOWDVTAG TG 08NY(EC TG CUOKELATIAG yia va QVOIETE TG BPUTEG KOVTA OTNV EYKATAGTAAT TOU
SlAMIOTWOETE T0 EMIMESO OKANPATNTAG TOL VEPOU 0O, QMOOKANPLVTN YLa VA EKTOVWAEEL N Tiieon Ao T0 SiKTUO.

MEPIBAANON ETKATAZTAZHZ

BaABisa elco50u EUkapntog cwAnvag M > F (20x27) DN13

EOkaprntog owAnvag M > F (20x27) DN13
Aiktuo enefepyacpévou vepol (£€060¢)

!

®iAtpo ignpatwv (50 p/pikpov)

I'I\aviSa anooTpayylong
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- Elvat amapaitnto va undapxet OUVEEDN aMOXETEVONG yia thV andppiyn Tou VEPOU avayevvnaong, v ivat suvatdv
KATW QMo Vv ykardorao.

- To gipovt rrf;og{my QOXETEVON MPETEL VA EXEL EAEVBEPN £6060. H BIGUETOOG aUTHG TG £E650L TPENEeL va lval ,
row\a)(z%roy z élEVlUl’)‘) QmooTaon LETAEL TOL amooKANPUVIN Kal TG EE0600 TOU ATTOXETEVTIKOU Qywyou 6V UMOpE(
va unepBaivet ta 3 m.

- Edv anauteitat, n anox£tevan Umopel va tomo8etndel éwe kat 2,5m ndvw ano m BAcn ToU amooKANeuvI).

A

Kadoplote ) 8¢on tou CWA VA, AAUBAVOVTAC LTIOPN TV
avaykn TeSioU EEAEQIOUOL TIEPITIOU 4 CM. 3TN CUVEXELD,
OTEPEWOTE TOV HE EVAV ODIYKTOA OWARVAL.

%fffﬁf,’

l&cm
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o KOYMIMI PYOMIZHZ 3KAHPOTHTAZ

9 2TE®ANH 3TO AEKATO TOY METPOY

ENAP=H AEITOYPTIAZ

0 BEAOZ NMPOrPAMMATIZMOY

o ENEPTOMOIHTHZ ANATENNHZHZ

ENAEIKTIKOZ MINAKAZ ZKAHPOTHTAZ

fpappa | A B c D E F G X
°HF 8 9 10 n 13|15 | 17 | 19| 21| 2 | 28 | 33 | 36 | 42 | 50 | 55 | 60 | 73
guavienen | 2385 | 2157 | 1930 | 1703 | 1476 | 1249 | 136 | 1022 | 908 | 795 | 681 | 568 | 530 | 454 | 379 | 341 | 303 | 227

A

MPOXWPIOTE 0TA MAPAKATW Brilara yia va eMAUCETE To TPOBANUA.

93

H 8éan tou BEAOUG mpoypauUatiouoU MPENEL va elvatl mavia ot 8éon «wpag 6», 6nAadry eBUYPAUUIOUEVN LIE TOV
karakopugo akovd tov.
H Aav8aouévn tomo8Etnan tou BEAOUG MPOYOAUUATIOUOU EUTTOSIZEL TN PUSULON TG CUOKEUTG. Eav ouuBaivel autd,




A




Mapasdetypa

|
()=33°hF

R

ENAEIKTIKOZ MINAKAZ ZKAHPOTHTAX
eawsa | A | B [C|D|E| F G | J X%y
°HF 8 v9 |10 | 1M |13 |15 |17 |19 | 21| 24| 28|33 |36|42|50|55|60| 73
avayé
noen o5 | 2157 [ 1930 | 1703 | 1476 | 1249 | 1136 | 1022 | 908 | 795 | es1 | s68 | 530 | 454 | 379 | 341 | 303 | 227
6ykou
(L)
0ykoG vepoU Tou uTOBAAAETal O eNeEepyaata Lty 2 avayevwioswy.

h 4

EzZ0AOZ




v
MNapakapyn
0 KAELOTN) Napakapn
@ (k6kkvo) avouyt
(umAe)
w\

3kAnpo MaAakwpévo
vePO vePo vePo VEPO
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AdoU yepioete ) 6e€QEVT) TNG OCUOKELNG PE Evav KOUPA vePS Kat avolEete tn PaABiSa MAPAKAMWHS pgxpL n Yean, o
aAMookANPELVTAC 8a Petapel autdpata otn Asttovpyla avayévwnong. Oa Selte Uia cuvexr) por VePOU TPOG TV ATOXETELON,
N orola propel va elvat kitpn/Aeukr). Se autd 1o onpeio, avolEre TANpwe tn BaABsa MAPAKAMWHS kal TIEPIIEVETE

Ttep(mou 10 AeTtTé va OAOKANPWAEL TO 0TASL0 TNG avayévwnong.

Mnv méete ) BaABisa MAPAKAMYHS v tv MEPIOTPEPETE, KABWC auTo 8a UTOPOUTE VA TTPOKAAETEL LUKOOPWYUN

A IOV EVSEXETAL VA 06NYIIOEL OE SIAPPOEG.

META TV TIAPENELOT TWV 10 AETTTWV, ENEYETE OTL BEV ATTOOTEANETAL TIAEOV VEPO GTNV ATIOXETELOT, OTIOTE 1 CUOKEUT) lval

ETOLUN VA LOANAKWOEL TO VEPO.

Edv n avayévvnon bev Eekvrioet autouara, Slapaote to Bria 17 tou mapdviog eyxXeLpLsiou oSnytiv xpriong.

MPAYUATOTIONOTE Jial SeUTEEN SOKILN
OKANPOTNTAC, AKOAOLSWVTAG TIC 08NYLEC TNG
OLOKELAOIAC, yla va TPOaSIOPIOETE TO ETMESO
OKANPOTNTAC OTO VEPO OAG.

APNOTE T0 VPO TG PPLUONG VA TPEEEL yia 20
BEUTENOAEMTA Y1Q VA OMOPUVYETE T OUANOVYT|
UTTOAEIULIATIKOU, LN LOAGKWUEVOU VEQPOUL OTOUG
OWAVEG.

To AMOOKANPUVTIKO 8 TIPETIEL VAl 0AC TIAPEXEL
vePo kovtd o€ 0°hF og GKANpONTAL

H okAnEdTTa ToL VEPOU TIETEL VA PLIUIZETAL
JIE TN BLECL UTTOAETTOUEVTG GKANPOTNTAC.

AKONOUBNOTE Ta TIAPAKATW BrHATA YA VA
EKTENECETE QUTIV TN Acttoupyla.



XPNOOTOWoTE KAToaRBL e eTIEdN KEDAAT) yla VAl XOAAPWOETE T BIEA UTIOAEMOPEVNG OKANPOTNTAG. EToL 8a avapydet
10 UN EMEEEPYATUEVO (AOBETTOUXO) VEPO LIE TO VEPO TIOL ETEEEPYAZETAL 1] GUCKELT), (WOTE VAl EMITEUXBEL TO (BAVIKO ETIMESO
OKANPOTNTAG. ST OLVEXELQ, BOKIUAOTE EAVA TO VEPO.

JUVLOTATAL VA EMAVAAARETE AUTO TO Pr)UA APKETEC GOPEC LEXOL VA ETUTUXETE ETUTIESO OKANPOTNTAC TIOU AVTLOTOLXEL OE
5-8°hF.

ﬁ Aev guvictodpe ) Xpijon vepol pe akAnpémra 0°hF yia oikiakée eykatactioeg, kaduwg to vepd da yivel
«SlaPPWTIKO» YA TO CLCTNUA DEPEVOTG KAL TIG CUCKEVEG LUYLEIVIG.

v

@ Niveau de dureté de l'eau ® Nivel de dureza del agua

@ Nivel de dureza da dgua @ Livello di durezza dell'acqua
@ Entineso okAnpomrag vepol @ Poziom twardosci wody

@ Nivelul de duritate a apei @ PiBeHb XKOpPCTKOCTI BOAU

@ Water hardness level
Po=—-

)| 0-8m | 8-15°fH I 15-30°fH | >30°fH

&, @B, Cun G
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Edv n autéuatn avayévvnon 8ev EEKIVIOEL AKOAOUBNOTE T0 MPONYOULEVO Bria Yla VA EKTEAETETE AVAyKAOTIKT
ekkivnon. MNa va to kAvete auto, BeBAlWSEITE OTL OTIPWXVETE T0 KAToaB(SL 0TA8EPA UEOA VU TO YUPIZETE MPOG TA
aplotepd.

v

- - - MAX. - -

TO MANAKTIKO ZAZ EINAI MTAEON PYOMIZMENO KAI AEITOYPTIKO!
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0<> ZYNTHPHZH KAI KAGAPIZMOZ
<&

&

' Mnviala cuvtipnon:

EAéy&te kat GUUTANPWOTE aAdTy

EAEYXETE TAKTIKA T GTASN TOU AAATIOU O SEEQUEVT). ALANPE(TE £va ENGXLOTO EMINMESO OAATIOL OTO £val TOITO NG
Se€aevnc. EQv 1o aAATL €EQVTANGEL TIpW QMO TV EMAVATTATOWOT), T 0UOTNHA 80 TTIAPACXEL OKANPO VEPO. META T
oLVTNPENON, PEPALWAEITE OTL TO KANUUUA TOU AAATIOU €XEL KAEIOEL CWOTA.

Enpeiwon: [ MEPLOXEG PE LYPAOIa, CLVLOTATAL VA SLATNPE(TE TO EMIMESO AAATOU XAUNAGTEPO AT TO CLVNBIOHEVO KAl VA
10 EavayeUIZETE OLXVOTEPQ.

L =)




L . i .

W Mnviaic ouvpnon:
Na omdrte ta [fipata aAatwy:

YTIO OPLOUEVEG OLVOTKEG, UTTOPE( VAL OXNUATIOTEL (gnUa aAATWY 0T SEEAUEVT. AUTO OPEIeTAL CLVIBWG 0TV VPNAT

uypacia 1 ot xerion akatdAAnAou aAatov. Otav oxnuatiZetal {dnua aAdtwy, UTIAPXEL EVag KEVOG XWPOG LETAED TOL VEPOU

KQl TOL aAaTLoU, 0 OTIOI0G EUMOGIZEL T SLAAUCT) TOU, OTIOTE O AMOCKANPUVTNG &V AVAYEVWA OWATA KAl TIAPEXEL OKANPO

VEPO.

Eav n 6e€apevr elval yepdn arat, elval SU0KONO va SLarotwdel eav UTIAPXEL (ZNUa AAATWY, KABWE TO OAATL 0TV
ETUPAVELD UTTOPEL va Palvetal XaAapo, va Elval OUWE CLUTIAYEG ATTO KATW. Ta va EAEYEETE TNV UTIAPEN (CAKATOG AAATWY,
TIAPTE Eva PaKPU, AKAUTTIO EpYaAEio (r[.x. ™ AQPT| LG OKOUTIAC) KAl TOTIOJETOTE TO SIMAQL OTOV AMOCKANPLVTH Yla va
UETPNOETE TNV AMOCTACT HETAED TOL €5ADOUC KAl TNG ETUPAVELAS TOU AAATLO. 3TN OUVEXELQ, TOTIOBETHOTE TO EPYANEID pETa
01N SEEAREVT) AAATIOV. AV EVTOTHIOETE OKANPO AVTKE(UEVO, TIROKELTAL TIEAVOV VI (ZNUa AAATWVY.

242 XPNOIHOTOLEITE ALXUNPA 1) HUTEPA aVTIKEipEVA, KABWE Sa Urtopolcav va MPOKAAEGOUV NG 6TO CWHA TG
€EAPEVIG.

Elvay, emtiong, uvatod va adaipeoete eval [inua aAGTwY XpNOHOTIOIVTIAG évav KouRA YEUATO HE VEPO. PETe vepo ot
Se€apevT) yla va adalpeoETE TO ([N OAATWV.

AAAZ

FE®YPA ANATIOY

AAMH




Etjola ouvtiipnon 1) GUVTIPN oM o€ MEPIMTWON Slakormrg Aettoupyiag:

| 1 T ]
m ArnoAbpavon: )
U Juvigtaral o kadaplopog G CUOKEUT|G LE kadapiotikd pntivng (Clean Softener Optima), auto efvat éva

TIPOLOV TTOU EXEL OXEBLAOTEL YA TOV KASAPIOHO KAl Ty AGAAATWON TOU OUCTNHATOG HOAGKTIKOU. H ELBIKN
OLVBEDT QUTOU TOU TIPOIOVTOG KABAPIZEL Tr) PNTiVN KAL TO ECWTEPIKO NG PAABISAG GOPUOUAAG, eCaleidovtag
10 UTTOAE [T 0LETPOL KAL GAAWY PETAAAWVY TIOU UITOPEL VA TN LOAUVOLY, Ka8WGE Kal Ty Tidavr apardtwar mou Wmopel
VQ CUPBEL OTOUG ECWTEPIKOUG AYWYOUG TNG BAARISAC.
Mia popd kAde 6 UrVEC, CUVIOTOVUE VA ATTONULUVETE TN GUOKELT LE TNV TTapaKAatw Sladikaaoia:
1. Avol€re 10 kamakL g Se€apevi aratol kat picte 20 1) 30 ml (Clean Softener Optima) ot se€apevry. KAslote TAAL.

2. ENEYETE OTL 0L PANRISEC TIAPAKAUPNG AETOUPYOLV.

3. H 81a6ikaota kadaptopol 8a oAokANpWaEl dtav OAOKANPWAEL N avay£vvnaon Kat T0 AmOAUHAVTIKO SIGAUA
QTOHAKPULVEL ATtd TOV AMOOKANPUVTY UE EKTTAUCT) OTNV QITOXETEUON,.

Mapatetapévn stakomy) Aettoupyiag Tov eE0TTAIGHOU:
Suviotdrat TAMENG avay£wwnan Qv 0 ATOCGKANPUVTAG £lval KTOC AETOUPYIaC yia TIEPIOOOTEPES amd 96 WPEC.
Kade Hopa ToU 0 ATIOCKANPUVTG VEQOU TOETAL EKTOG AETOLPYIAC VIO XPOVIKO SIACTNUA LEYOAUTEQO TOU T Urva, ouVIOTATAL

VA TIPAYUATOTIOLE{TAL TTANPNG ATMOAVHIAVOT) TIPWY Ao TNV enavadopa TOU EE0TIALOUOUL O€ Agltoupyia (COPPWVA PE TG
08nyleg AmoAULAVONC TOL TTAPOVTOE EVXELPISIOU).

EAV T0 E0WTEPIKO TOU TIPOIOVTOC Efval TIOAD BRWUIKO, ADALPETTE TO KANUHLA TOU UOAAKTIKOU, AdAREDTE TN OTOIRA AAUNG
Kal ta e€aptuatd me. Kadaplote 10 EcWTePKo TG KAUVASAC XPNOUOTIOWVTAC VEPO KAl GPOLYYAQL.
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Suvtipnon mg parpisag «Venturi»:

EQv 10 POIdV XPNOUOTIOLETAL YL LEYAND XPOVIKS SLACTNUA, UTTOPEL va elvat SUCKOAO yia TN CUOKEUT) Va
QAMOPPEOPHOEL TNV AAUN.

£

AKONOUBNOTE TG TIAPAKATW 08NYIEG YL VA ETIAVCETE TO TIPORANUCL




ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN KAI ENTOMIZMOZ BAABQN

Nepo Tou SlappEeL amno my To ECWTEPLKO EBONO eV ETUKOWWVAOTE JE TV
anoxgtevon, EC1 €lval KAELOTO E€unnpémon Meratv G
OTaV 1) CUOKEUY) AELTOUPYEL

Yridpyouv Wuata ETIKOWWVAOTE JE TV
0 anookANpPuVTiG SV OTO ECWTEPLKO TNG
avappodd, AANA 0 EYXUTHPAG EC2 SEEAUEVIG, TIOU TIPOKAAOLY G
tomou venturi givat kadapdg dawopevo Venturi ry kakr

avappddnon. E€umnpémon Meratv
H ouokeun) Sev Eekvd tov EC3 0 e0WTEPIKOG PETPNTG Elval | ETUKOWWVNOTE PE TNV G
KUKAO avayévvnaong dpaypevog E€unnpétnon Meratv

Migon vepou kAtw ano 2,5 Mapopdwote tov pudUeT

: , ) EC4 bar TUEONG ) ETUKOWWVIOTE LE TV N/A
H TTEDON TOU VEPOUL OTO oTtltt €EUTINPETNON TIEAQTWV.
HoU €XEL TIETEL , - ’
EC5 To npo—’qmtpo elvat Kadapiote/anage 1o po-diktpo N/A
KOPEGUEVO
EL H MAPAKAMWH eival EAeyEre ot n MAPAKAMWH eival
i EC6 KAELOT 0TV QVOIKTH) 8£0N, AAAG Kal OTL H
unapyxel Sevtepn MNMAPAKAMWH
010 6iktuo.

H avaygvvnon 8ev Eekivnoe. | AKONOUSNOTE TG 08NVYIES yla
N YN autopatn ekkivnon tou
EC7 anookAnpLvI. EQv n ladikacia N/A
8V AETOUPYNOEL, ETUKOWWVNOTE
JE TNV £EUTINPETNON TIEAQTWV.

To vepd Sev €XEL HOAOKWOEL

EC8 EAMEWPN aAatiot 1 (Znua EAEYETE T OTAdUN TOU AAATIOU, F
aANaTwv yeplote edv elval anapaimto.
EC9 H BaABiSa Sev avappodd EAEYELE T 0Tddun ToL aAatou, F
veulote edv elval amapatmrto.
Aavdaapévn okAnpota EC10 g&éﬁ?&i@g E'ou vEpoD E)Eé,%? AU[\]/I E}E& AUENG ™G 1
AOPPOEC VEPOD ECT KaKEG OUVEEDELG és\\//gé%gtgom/(jd)lﬁts ONeG UG 3
EC12 Ot eyxutrpeg elvat Kadaplote tov eqUTEPLKO EyxuTPa G
H ouokeur 8ev avappodd mv $paypevol KaL 1o Gipo
aAun EC13 To PAOTEP Elval paypévo Tomo8eTOTe T0 PAOTEP CWOTA OTN c
Se€apevn
, , To npotov EXEI tortoasmast ENeyELE TV £€060 uTepxeillong
Ynepxethion mg Segapevnc EC14 | sopanuévan eival ektdg N/A
AAung 8éonc

Mropelte va avayVwploeTe ta eEaptriiara avaroeyoviag om ouiAn « TEMAXIO» kat S1aotaupdVovids ta e tov mivaka ot oeAlsa
85.

*A/E: Aev Egpapudieral

104



PREZENTACJA PRODUKTU

LISTIDENTYFIKACYINY OPIS CZE§CI
A WYISCIE ODPEYWU
B PODEACZENIE ZAWORU SOLANKI
c ZAWOR SOLANKI (PLYWAK)
D ZYWICA
E ZBIORNIK NA SOL
F ZAWOR STERUJACY
G BY-PASS/OBEJSCIE
H SRUBA MIESZAJACA (TWARDOSC RESZTKOWA)
I PODEACZENIE OBEJSCIA/ ZMIEKCZACZA WODY
3 ZAWORY WLOTU/ WYLOTU
K DZWIGNIA BY-PASSU W UZYCIU (CZERWONA)
L DZWIGNIA OBEJSCIA ZAMKNIETA (NIEBIESKA)
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COTO JEST ZMIEKCZACZ

Co to jest zmiekczacz: Zmiekczacz to urzadzenie, ktore
pozwala przeksztatcic¢ twardg wode (wode o wysokim
poziomie kamienia) w miekka wode (wode o niskim
poziomie kamienia).

Jak dziata zmiekczacz? Zmiekczacz dziata na zasadzie
wymiany jonowej, kiedy woda przeptywa przez zywice
wewnatrz zbiornika. Zywica ta wychwytuje jony wapnia
(Ca2+) i magnezu (Mg2+), ktore s odpowiedzialne za
twardoS¢ wody, wymieniajac je ztonam\ sodu (Na) z soli,
dzieki czemu woda staje sie miekka.

Aby zmiekczy€ wode, urzadzenie realizuje 4 rozne
etapy:

Ptukanie wsteczne: Ptukanie zywicy solanka (woda

zavvi'era)aca sol) i regeneracja Zywicy zawierajacej
kamien/ wapno jonami sodu (Na+).

TWARDA WODA

(Waph + Magnez = Ca + Mg)

ZMIEKCZ?AWODA
/TSoc:Nal

\

Solenie: Woda przeptywa w przeciwnym pradzie z

niskim natezeniem przez zaworu solanki «C», wcho-
dzac w kontakt z zywicg wymieniajac jony w celu

regeneracj.

Mycie: Wyptukiwanie nadmiaru sodu i przesytanie
zmiekczonej wody do sieci domowe;j.

Przeptyw wody wspbtpradowo i to z duzym nateze-
niem przeptywu. Woda ptuczaca przeptywa przez ztoze
zywicy «D» i usuwa solanke, ktéra moze znajdowac sie
w kolumnie, do wylotu odptywowego.

Napetnianie: Napetni¢ zbiornik twarda woda, aby
rozpoczaC nowy cykl zmigkczania.

D_ostarczii_é objetos¢ wody wymaganej do przygotowa-
nia solanki zuzywanej do nastepnej regeneracji do
zbiornika solanki «E».

ROZPAKOWANIE | SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI

Sprawdzic, czy urzadzenie nie zostato uszkodzone
odczas transportu. Nie uzywac go, jesli zauwazysz
Jakiekolwiek uszkodzenia.

Rozwaz uzycie wozka transportowego.
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UmieS¢ urzadzenie w miejscu przewidzianym do insta-
lacji, a nastepnie odetnij naklejki z gornej czeSci kartonu
i pociggnij urzadzenie do gory.

Otworz pokrywe i sprawdz, czy wszystkie elementy
znajduja sie Na swoim miejscu | sg zabezpieczone przez
wsporniki mocujace.

WYBOR LOKALIZACJI

Rozwaz lokalizacje w poblizu doprowadzenia wodly i
odptywu kanalizacyjnego.

Preferowane jest umieszczenie na/w:

- Wewnatrz pomieszczen

- Migjscu suchym i wentylowanym

- Ptaskim, czystym podtozu

- Chronionym przed Zrodtami ciepta (>30°C)

X -

+ Uwaga: Twarde elementy (zwir itp.) lub duze wgte-
bienia w podtozu moga powodowac przedwczesne
zuzycie dna zbiornika solanki, prowadzac do mozliwego
wycieku.

OSTRZEZENIA

- Aby uniknaC zanieczyszczenia wody, wszystkie
narzedzia uzywane do montazu i instalacji musza by¢
idealnie czyste. Nigdy nie uzywac narzedzi zaniec-
zyszczonych lub nasgczonych smarem, olejem lub

z powtokg oksydacyjna, zachowuiac szczegblng
ostrodZnoéé w przypadku materiatbw majacych kontakt
zwoda.

- Przed jakakolwiek interwencjg zamknij gtowny
doptyw wody, otworz wszystkie krany, aby oproznic
wszystkie rury w domu.

- Ustawi€ zmigekczacz w pozycji przygotowanej do
instalacji. Umiesci€ go na ptaskiej powierzchni. W

razie potrzeby zainstaluj go na drewnianym klocku o
grubosci co najmniej 2 cm. Nastepnie wypoziomu;j przy
pomocy podktadki.

- Do prawidtowego dziatania urzadzenia wymagane
jest cisnienie od 2,5 do 4 barow. Jesli masz ciSnienie
ponizej 2,5 bara, nalezy rozwazy¢ zastosowanie wz-
macniacza cisnienia. Jesli cisnienie przekracza 4 barow,
nalezy rozwazy¢ zastosowanie reduktora ciSnienia.

- JesliTwoja instalacja jest juz wyposazona w reduktor
ciSnienia, ktory nigdy nie byt uzywany, przed uzyciem
nalezy go skalibrowac za pomocg manometru.

- Podtagczenia wymagaja elastycznych ptaskich
uszczelek %u mowych, nie nalezy uzywac uszczelek

akrylowych.

- Zdecydowanie zalecamy zainstalowanie filtra wstep-
nego (50 wmikrondw) przed zmiekczaczem.

- Nalezy uzywac soli przeznaczonej do zmiekczaczy.

- Wazne jest, aby sprawdzi¢, czy rura odptywowa nie
jest zablokowana, jesli jest zimno, zwtaszcza ponizej
2°C, aby unikna€ zamarzniecia lub problemow z
odptywem, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie. Regu-
larnie sprawdzac, czy waz jest drozny, aby zapewnic
prawidtowy przeptyw wody i uniknac problemaow.

- Do nawadniania zalecamy stosowanie niezmiekczonej
wody.

- Nalezy upewnic sie, ze sol jest czysta: nie moze
lzag/werzéé zadnych innych czastek, takich jak ziemia i/
ub osad.
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PRZYGOTOWANIE WSTEPNE
Zachowac uzyskane wyniki, poniewaz informacje te

Upewnij sie, ze zakres ci$nienia znajduje sie w . >
A przedziale od 2,5 do 4 barow. beda przydatne podczas programowania urzadzenia.
Brak lub nadmierne ciSnienie moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Jesli ciSnie-
nie przekracza 4 bary, nalezy uzyC regulatora
cisnienia.

~.

VRN
’//Q\\ \

[

Przede wszystkim nalezy przeprowadzic test twardos- ~ ZamknaC zawor zasilania woda, a nastepnie otworzy¢
ci, postepujac zgodnie z instrukcjami na opakowaniu, krany w poblizu instalacji zmigekczacza, aby obnizy¢
sprawdzajac stopieh twardosci wody. ciSnienie w sieci.

OTOCZENIE INSTALACJI

Zawor zasilajacy Elastyczny wezyk M > Z (20x27) DN13

Elastyczny wezyk M > Z (20x27) DN13
Sie¢ wody uzdatnionej (wylot)

!

Filtr osaddw (50 p/mikrondw)

vi‘mdptywowy
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- Niezbedne jest posiadanie przytqcza kanalizacyjnego do odprowadzania wody regeneracyjnej, w miare
mozliwosci ponizej instalacji.

- Syfon odptywowy musi mie¢ swobodnty wylot. Srednica tego wylotu musi wynosic co najmniej 1. Maksymalna
odlegtos¢ miedzy zmiekczaczem a wlotem do kanalizacji nie moZe przekracza¢ 3 metrow.

- Wrazie potrzeby odptyw mozna umiesci¢ do 2,5m powyZzej podstawy zmiekczacza.

A

i Okresl potozenie rury, biorac pod uwage obszar wenti/lacji
— wynoszacy okoto 4 cm. Nastepnie zabezpiecz jg opaska

zaciskowa.

l&cm
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URUCHOMIENIE

POKRETLO REGULACII TWARDOSCI AKTYWATOR REGENERACIJI
o °
e DECYMETROWA KORONA 0 STRZALKA PROGRAMOWANIA
TABELA WSKAZNIKOW TWARDOSCI
Litera A B c D E F G H 1 J X
°HF 8 9 10 n 13 15 17 19 21 24 | 28 | 33 | 36 | 42 | 50 | 55 | 60 | 73
ob-
’rfg":: 2385 | 2157 | 1930 | 1703 | 1476 | 1249 | 1136 | 1022 | 908 | 795 | 681 | 568 | 530 | 454 | 379 | 341 | 303 | 227
(L)

f Strzatka programowania musi zawsze znajdowac¢ sie na godzinie szostej, tzn. w jednej linii z osiq pionowq.

Nieprawidtowe ustawienie strzatki programowania uniemozliwi regulacje urzgdzenia. W pozytywnym
potozeniu nalezy wykona€ nastepujqce kroki, aby rozwigzac problem.

13
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Przyktad

|
()=33°hF

TABELA WSKAZNIKOW TWARDOSCI

titera | A |B|C|D|E F G J X
°HF 8 9 |10 M |13 |15 |17 |19 | 21| 24| 28|33 |36|42|50| 55|60 7?;
ob-

JetosSC | oo | 2157 [ 1930 | 1703 | 1476 | 1249 | m36 | 1022 | 908 | 705 | 81 | ses | 530 | 45t | 370 | 341 | 303 | 227
regen

(L)

Objetosc uzdatnionej wody miedzy 2 regeneracjami.

h 4

WYJISCIE




Obejscie Obejscie

0 zamkniete otwarte
(czerwone) (niebieskie)
D w\

Twarda Zmiekczona Twarda
Woda Woda Woda Woda
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Po napetnieniu zbiornika urzadzenia wiadrem wody i otwarciu zaworu BY-PASS (obejScia) do potowy, zmiekczacz au-

tomatycznie przejdzie w tryb regeneracji. Zobaczysz nieprzerwany przeptyw wody w kierunku odptywu, ktéra moze
by¢ koloru zotto-biatego. W tym momencie nalezy catkowicie otworzy¢ zawor BY-PASS (obejscia) i odczekaé okoto 10

minut na zakonczenie etapu regeneracji.

Nie nalezy naciska¢ zaworu BY-PASS (obejscia) podczas jego obracania, poniewaz moze to spowodowaé

mikropekniecie, ktore mogq doprowadzic¢ do przeciekow.

Po uptywie 10 minut nalezy sprawdzi¢, czy woda nie jest juz odprowadzana do odptywu - w tym momencie urzadze-

nie jest gotowe do zmiekczania wody.

Jesli regeneracja nie rozpocznie sie automatycznie, przeczytac etap 17 niniejszej instrukcji.

17

Przeprowadzi¢ drugi test twardosci,
postepujac zgodnie z instrukcjami zawar-
tymi na opakowaniu, aby okreslic poziom
twardosci wodly.

Pozwol wodzie z kranu ptynac przez 20
sekund, aby uniknaC gromadzenia sie
resztek niezmiekczonej wody w rurach.

Zmigkczacz powinien zapewnic wodg 0
twardosci bliskiej 0°hF.

TwardoS¢ wody nalezy dostosowac przy
pomocy sruby twardosci resztkowe;.

Wykonaj ponizsze etapy, aby przeprowadzic
te operacje.



Przy pomocy ptaskiego Srubokreta poluzuj Srube twardosci resztkowej. Spowoduje to wymieszanie wody nieuz-
datnionej (twardej) z wodg uzdatniong przez urzadzenie w celu uzyskania idealnego poziomu twardosci. Nastepnie
ponownie przetestuj wode.

Zaleca sie kilkukrotne powtorzenie tego etapu, az do uzyskania poziomu twardosci odpowiadajagcemu 5-8°hF.

Nie zalecamy stosowania wody o twardosci 0°hF w instalacjach domowych, poniewaz stanie sig ona «koro-
zyjna» dla instalacji wodnej i urzadzen sanitarnych.

@ Niveau de dureté de l'eau ® Nivel de dureza del agua

@ Nivel de dureza da dgua @ Livello di durezza dell'acqua
@ Entineso okAnpomrag vepol @ Poziom twardosci wody

@ Nivelul de duritate a apei @ PiBeHb XKOpPCTKOCTI BOAU

@ Water hardness level
Po=—-

)| 0-8m | 8-15°fH I 15-30°fH | >30°fH

&, @B, Cun G
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Jesli automatyczna regeneracja nie uruchomi sie, wykonaj poprzedni etap, aby wykona¢ wymuszony rozruch.
W tym celu nalezy mocno wcisnqé Srubokret, obracajgc go w lewo.

b 4

- - - MAX. - -

TWOJ ZMIEKCZACZ JEST TERAZ USTAWIONY | DZIALA!
19



<><> KONSERWACJAIUTRZYMANIE
&

| Konserwacja miesieczna:

Sprawdzanie i uzupetnianie soli:

Regularnie sprawdzac poziom soli w zbiorniku. Utrzymywac minimalny poziom soli rowny jednej trzeciej pojemnos-
cizbiornika. Jesli sol wyczerpie sie przed uzupetnieniem, system bedzie dostarczat twardg wode. Po zakonczeniu
serwisowania nalezy sprawdzic, czy pokrywa soli jest prawidtowo zamknieta.

Uwag?' W przypadku mokrych stref zaleca sie utrzymywanie poziomu soli na nizszym poziomie niz zwykle i czestsze
uzupetnianie.

— ~ff)




Konserwacja miesigczna:

Usunigcie mostu solnego: o )

W pewnych warunkach w zbiorniku moze utworzyc sie most solny. Jest to zwykle spowodowane wysokg wilgo-
tnoscig lub uzyciem nieodpowiedniej soli. Podczas powstawania mostu solnego, miedzy woda a sola pozostaje pusta
prze%trzeﬁakt()ra uniemozliwia jego rozpuszczenie, przez co zmiekczacz nie regeneruje sie prawidtowo i dostarcza
twardag wode.

Jesli zbiornik jest wypetniony sola, trudno jest stwierdzic, czy wystepuje most solny, poniewaz s6l na powierzch-
ni moze wydawac sie luzna, ale pod spodem moze byC ubita. Aby sprawdzi€ istnienie mostu solnego, wez dtugie,
sztywne narzedzie (na przyktad trzonek miotty) i umiesc je obok zmiekczacza, aby zmierzy¢ odlegtos¢ miedz )
podtozem a polvwerzchma soli. Nastepnie wtdz narzedzie do soli. Jesli znajdziesz twardy element, prawdopodobnie
Jest to most solny.

Nie uzywaj ostrych lub spiczastych przedmiotow, poniewaz moga one uszkodzi¢ korpus zbiornika.

Mozliwe jest rowniez usuniecie mostu solnego przy pomocy wiadra wypetnionego woda. Wlej wode do zbiornika, aby
usunac most solny.

—1®

L
e




Coroczna konserwacja lub w przypadku wytaczenia:

(1 T |
J2e2 ) Dezynfekca: . o o
U Zaleca sie czyszczenie urzadzenia srodkiem do czyszczenia zywicy (Clean Softener Optima), jest to
produkt przeznaczony do czyszczenia i odkamieniania uktadu zmigkczajgcego. Specjalna formuta

tego produktu czySci zywice | wnetrze zaworu formuty, eliminujac pozostatosci zelaza i innych metali,
ktore moga go zanieczyszczac, a takze ewentualne odkamienianie, ktore moze wystapi¢ w wewnetrznych kanatach
zaworu.
Raz na 6 miesiecy zalecamy dezynfekcje urzadzenia zgodnie z ponizszg procedura:
1. Otworz pokrywe zbiornika soli i wlej 20 lub 30 ml (2 lub 3 nakretki) do zbiornika. Zamknij ponownie.

2.Sprawdz, czy dziataja zawory obejsciowe.

3. Proces czyszczenia zostanie zakonczony po zakonczeniu regeneracji i usunieciu roztworu dezynfekujgcego ze
zmiekczacza poprzez sptukanie go do kanalizacji.

Wydtuzony czas przestoju urzadzenia:

Zalecana jest petna regeneracja, jesli zmiekczacz nie funkcjonuje przez okres dtuzszy niz 96 godzin.
WPrz_ypadku wytaczenia zmiekczacza z eksploatacji na okres dtuzszy, niz 1 miesigc zaleca sie przeprowadzenie
petnej dezynfekcji urzadzenia przed jego ponownym uruchomieniem (zgodnie z instrukcjami dotyczacymi de-
zynfekcji zawartymi w niniejszej instru CJ%A

Jezelj wnetrze produktu jest zbyt brudne, nalezy zdja¢ pokrywe zmiekczacza, wyjac stos solanki i jego elementy.
Oczysc wnetrze komina za pomoca wody i ggbki.
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Konserwacja zaworu ,Venturi”:

| 1 T ]
Jesli produkt jest uzywany przez dtuzszy czas, urzadzenie moze mieé trudnosci z zasysaniem solanki.
U

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby rozwigzac zaistniaty problem.




IDENTYFIKACJA USTEREK | ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Woda wyciekajaca przez Wewnetrzny ttok nie jest Skontaktowac sie z dziatem
odptyw, EC1 domkniety obstugi klienta G
gdy urzadzenie dziata
Zmigkczacz nie zasysa, g\ﬁ;vsnigtgazgozrgioﬁozgﬁj— Skontaktowac sie z dziatem
cho¢ zwezka Venturiego jest EC2 braku efektu Venturiego lub G
czysta stabego ssania. obstugi klienta
Urzadzenie nie rozpoczyna EC3 Wewnetrzny licznik jest Skontaktowac sie z dziatem G
cyklu regeneracji zablokowany obstugi klienta
Cisnienie wody ponizej Skonfiguruj regulator cisnienia
. . EC4 | 25bara lub skontaktuj sie z dziatem N/A
Cisnienie wody w moim obstugi klienta.
domu spadto - - - — —
Filtr wstepny jest zapetnio- | Wyczy§¢/ wymien filtr wstepny
EC5 ny N/A
Obejscie BY-PASS jest Sprawdz czy BY-PASS jest w
EC6 zamkniete pozycji otwartej, sprawdz takze H
obecnos¢ drugiego obejscia BY-
PASS w sieci.
PL Regeneracja nie zostata Postepuj zgodnie z instrukcja-
| uruchomiona mi recznego uruchamiania
EC7 zmiekczacza. Jesli procedura nie N/A

Woda nie jest zmigkczana zadziata, skontaktuj sie z dziatem

obstugi klienta.

EC8 Brak soli lub most solny Sprawdz poziom soli w zbiorniku, F

uzupetnij w razie potrzeby.
ECO Zawor nie zasysa Sprawdz poziom soli w zbiorniku, F

uzupetnij w razie potrzeby.

. &ni 2a Twardos¢ wody ciagle na Obro¢ Srube mieszajaca na obejs-
Niewtasciwa twardosé EC10 poziomie 0°H Cit BY-PASS 1
. Nieprawidtowe potaczenia | Sprawdz/ dokre¢ wszystkie

Wyciek wody EC1 potaczenia J
EC12 Wtryskiwacze sa zatkane WyczySC zewnetrzny G

wtryskiwacz i filtr

Urzadzenie nie zasysa solanki

Ptywak jest zablokowany Umies¢ odpowiednio ptywak w
EC13 zbiorniku ¢
i ohinrni Urzadzenie jest niewtas- Sprawdz wylot przelewowy
Przepetnienie zbiornika EC14 | ciwe ustawione lub nie na N/A

solanki swoim miejscu

Mozesz zidentyfikowac czesci, odnoszac sie do kolumny ,PART(Czesci)", porownujac ja z tabela na stronie 105.

*ND: Nie dotyczy
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